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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
สำาหรบั–หวัหน้านักรอ้ง
H5329

מִזְמ֥וֹר
เพลงสดดุี
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
ของ–ดาวดิ
H1732

בְּךָ֖
ใน–พระองค์

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

חָ֭סִיתִי
ขา้พระองค์–ล้ีภัย
H2620

אַל־
ขออยา่ทรง
H0408

אֵב֣וֹשָׁה
ให–้ขา้พระองค์–อับอาย
H0954

לְעוֹלָם֑
ตลอดกาล
H5769

בְּצִדְקָתְךָ֥
ด้วย–ความชอบธรรม–ของ–พระองค์
H6666

נִי׃ פַלְּטֵֽ
ขอทรงชว่ยกู้–ขา้พระองค์
H6403

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขา้พระองค์ใหค้วามไวว้างใจของขา้พระองค์อยูใ่นพระองค์ ขออยา่ใหข้า้พระองค์ได้อับอายเลย 
ขอทรงชว่ยขา้พระองค์ใหพ้น้ในความชอบธรรมของพระองค์

ה2 הַטֵּ֤
ขอทรงเอียง
H5186

י  ׀אֵלַ֨
มายงั–ขา้พระองค์
H0413

֮ אָזְנְךָ
พระกรรณ์–ของ–พระองค์
H0241

מְהֵרָ֪ה
โดยเรว็
H4120

נִי ילֵ֥ הַצִּ֫
ขอทรงชว่ยกู้–ขา้พระองค์
H5337

הֱיֵה֤
ขอทรงเป็น
H1961

י  ׀לִ֨
แก่–ขา้พระองค์

צוּר־ לְֽ
ศิลา–แหง่
H6697

מָ֭עוֹז
ท่ีกำาบงั
H4581

ית לְבֵ֥
เป็น–บา้น–แหง่

מְצוּד֗וֹת
ปอ้มปราการ

נִי׃ לְהוֹשִׁיעֵֽ
เพื่อ–ชว่ย–ขา้พระองค์–ใหร้อด
H3467

ขอทรงเง่ียพระกรรณของพระองค์ใหแ้ก่ขา้พระองค์ ขอทรงชว่ยขา้พระองค์ใหพ้น้อยา่งรวดเรว็เถิด 
ขอพระองค์ทรงเป็นศิลาอันเขม้แขง็ของขา้พระองค์ เป็นเรอืนแหง่การปอ้งกันท่ีจะชว่ยขา้พระองค์ใหร้อด

י־3 כִּֽ
เพราะ

סַלְעִי֣
ศิลา–ของ–ขา้พระองค์
H5553

י וּמְצוּדָתִ֣
และ–ปอ้มปราการ–ของ–ขา้พระองค์

אָתָּ֑ה
ทรงเป็น–พระองค์

עַן וּלְמַ֥
และ–เพื่อเหตแุหง่
H4616

מְךָ֗ שִׁ֝
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

נִי נְחֵ֥ תַּֽ
ขอทรงนำา–ขา้พระองค์
H5148

נִי׃ וּֽתְנַהֲלֵֽ
และ–ทรงนำาทาง–ขา้พระองค์
H5095

เพราะพระองค์ทรงเป็นศิลาของขา้พระองค์และเป็นปอ้มปราการของขา้พระองค์ 
เพราะฉะนัน้ด้วยเหน็แก่พระนามของพระองค์ขอทรงนำาขา้พระองค์และชีน้ำาขา้พระองค์ไป

נִי4 תּוֹצִיאֵ֗
ขอทรงนำา–ขา้พระองค์–ออก
H3318

מֵרֶ֣שֶׁת
จาก–ขา่ย
H7568

זוּ֭
ท่ี
H2098

טָמְ֣נוּ
พวกเขา–วางไว้
H2934

לִ֑י
ดัก–ขา้พระองค์

י־ כִּֽ
เพราะ

תָּה אַ֝
พระองค์

י׃ עוּזִּֽ מָֽ
ทรงเป็น–ท่ีกำาบงั–ขา้พระองค์
H4581

ขอทรงปลดขา้พระองค์ออกจากขา่ยท่ีพวกเขาวางไวอ้ยา่งลับ ๆ เพื่อดักขา้พระองค์ เพราะพระองค์ทรงเป็นพละกำาลังของขา้พระองค์

5֮ בְּיָדְךָ
ใน–พระหตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

יד אַפְקִ֪
ขา้พระองค์–ฝาก

י ר֫וּחִ֥
วญิญาณ–ขา้พระองค์
H7307

יתָה פָּדִ֖
ทรงไถ่
H6299

י אוֹתִ֥
ขา้พระองค์
H0853

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֵל֣
พระเจา้–แหง่
H0410

ת׃ אֱמֶֽ
ความจรงิ
H0571

ขา้พระองค์มอบจติวญิญาณของขา้พระองค์ไวใ้นพระหตัถ์ของพระองค์ พระองค์ได้ทรงไถ่ขา้พระองค์แล้ว โอ 
ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่ความจรงิ
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אתִי6 שָׂנֵ֗
ขา้พระองค์–เกลียดชงั
H8130

ים הַשֹּׁמְרִ֥
บรรดา–ผูท่ี้–ยดึหน่วง
H8104

הַבְלֵי־
สิง่–ไรค่้า–แหง่
H1892

וְא שָׁ֑
อนิจจงั
H7723

י וַאֲ֝נִ֗
แต่–ขา้พระองค์
H0589

אֶל־
ใน
H0413

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

חְתִּי׃ בָּטָֽ
วางใจ
H0982

ขา้พระองค์ได้เกลียดชงับรรดาผูท่ี้เอาใจใสส่ิง่ไรส้าระต่าง ๆ อันเทียมเท็จ แต่ขา้พระองค์วางใจในพระเยโฮวาห์

ילָה7 אָגִ֥
ขา้พระองค์–จะเปรมปรดีิ์
H1523

ה וְאֶשְׂמְחָ֗
และ–ยนิดี
H8055

ךָ סְדֶּ֥ בְּחַ֫
ใน–ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

ר אֲשֶׁ֣
เพราะ

אִיתָ רָ֭
ทรงเหน็
H7200

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עָנְיִי֑
ความทกุข–์ขา้พระองค์
H6040

עְתָּ יָדַ֝֗
ทรงรู ้
H3045

בְּצָר֥וֹת
ความลำาบาก–ของ

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ขา้พระองค์
H5315

ขา้พระองค์จะยนิดีและเปรมปรดีิ์ในความเมตตาของพระองค์ เพราะพระองค์ได้ทรงพจิารณาความทกุขใ์จของขา้พระองค์ 
พระองค์ได้ทรงทราบจติใจของขา้พระองค์ในความทกุขย์ากต่าง ๆ

א8 ֹ֣ וְל
และ–ไมท่รง
H3808

הִסְ֭גַּרְתַּנִי
มอบ–ขา้พระองค์–ไว้
H5462

בְּיַד־
ใน–มอื–ของ
H3027

אוֹיֵב֑
ศัตรู
H0341

דְתָּ עֱמַ֖ הֶֽ
ทรงตัง้
H5975

בַמֶּרְחָב֣
ใน–ท่ีกวา้ง
H4800

י׃ רַגְלָֽ
เท้า–ขา้พระองค์
H7272

และมไิด้ทรงมอบขา้พระองค์ไวใ้นมอืของศัตรู พระองค์ได้ทรงวางเท้าของขา้พระองค์ไวใ้นหอ้งท่ีกวา้งขวาง

נִי9 חָנֵּ֥
ขอทรงเมตตา

֮ יְהוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֤
เพราะ

ר־ צַ֫
ความทกุข์

י לִ֥
อยู–่กับ–ขา้พระองค์

ה עָשְׁשָׁ֖
บนัทอน
H6244

בְכַ֥עַס
ด้วย–ความโกรธ

י עֵינִ֗
ตา–ขา้พระองค์

י נַפְשִׁ֥
จติวญิญาณ–ขา้พระองค์
H5315

י׃ וּבִטְנִֽ
และ–รา่งกาย–ขา้พระองค์
H0990

ขอทรงพระเมตตาแก่ขา้พระองค์เถิด โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์เพราะขา้พระองค์กำาลังประสบความทกุขย์าก 
นัยน์ตาของขา้พระองค์ก็ถกูผลาญไปด้วยความระทม ใชแ่ล้ว ทัง้จติใจและสว่นภายในของขา้พระองค์

י10 כִּ֤
เพราะ

כָל֪וּ
หมดสิน้ไป
H3615

בְיָג֡וֹן
ด้วย–ความเศรา้โศก
H3015

֮ חַיַּי
ชวีติ–ขา้พระองค์

וּשְׁנוֹתַ֪י
และ–ปีเดือน–ขา้พระองค์
H8141

חָ֥ה בַּאֲנָ֫
ด้วย–การคร่ำาครวญ
H0585

ל כָּשַׁ֣
ทรุดโทรมลง
H3782

בַּעֲוֹנִי֣
เพราะ–ความผดิ–ขา้พระองค์
H5771

י כֹחִ֑
กำาลัง–ขา้พระองค์

י וַעֲצָמַ֥
และ–กระดกู–ขา้พระองค์
H6106

ׁשׁוּ׃ עָשֵֽ
ผพุงัไป
H6244

เพราะชวีติของขา้พระองค์ก็รอ่ยหรอไปด้วยความเศรา้โศก และปีทัง้หลายของขา้พระองค์ก็หมดไปด้วยการถอนหายใจ 
กำาลังของขา้พระองค์อ่อนลงเพราะเหตคุวามชัว่ชา้ของขา้พระองค์ และกระดกูทัง้หลายของขา้พระองค์ก็ถกูผลาญไป

מִכָּל־11
จาก–บรรดา
H3605

י צֹרְרַ֨
ผูเ้บยีดเบยีน–ขา้พระองค์

הָיִי֪תִי
ขา้พระองค์–กลายเป็น
H1961

ה חֶרְפָּ֡
ท่ี–อับอาย
H2781

י  ׀וְלִשֲׁכֵנַ֨
และ–ในสายตา–เพื่อนบา้น–ขา้พระองค์
H7934

֮ מְאֹד
อยา่งยิง่
H3966

וּפַחַ֪ד
และ–น่ากลัว
H6343

עָ֥י מְיֻדָּ֫ לִֽ
แก่–คนรูจ้กั–ขา้พระองค์
H3045

י רֹאַ֥
ผูเ้หน็–ขา้พระองค์
H7200

בַּח֑וּץ
ขา้งนอก
H2351

נָדְד֥וּ
หลบหนี
H5074

נִּי׃ מִמֶּֽ
จาก–ขา้พระองค์

ขา้พระองค์ได้เป็นท่ีตำาหนิท่ามกลางศัตรูทัง้สิน้ของขา้พระองค์ แต่โดยเฉพาะท่ามกลางพวกเพื่อนบา้นของขา้พระองค์ 
และเป็นท่ีน่าครัน่ครา้มของผูท่ี้คุ้นเคย คนทัง้หลายท่ีได้เหน็ขา้พระองค์อยูข่า้งนอกก็หนีไปจากขา้พระองค์เสยี
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נִשְׁ֭כַּחְתִּי12
ขา้พระองค์–ถกูลืม
H7911

כְּמֵת֣
เหมอืน–คนตาย
H4191

ב מִלֵּ֑
จาก–ใจ

יתִי יִ֗ הָ֝
ขา้พระองค์–กลายเป็น
H1961

י כִּכְלִ֥
เหมอืน–ภาชนะ
H3627

ד׃ אֹבֵֽ
ท่ีสญูหาย
H0006

ขา้พระองค์ถกูลืมไปเสยีจากความคิดเหมอืนอยา่งคนท่ีตายแล้ว ขา้พระองค์เหมอืนอยา่งภาชนะท่ีแตก

י13 כִּ֤
เพราะ

עְתִּי  ׀שָׁמַ֨
ขา้พระองค์–ได้ยนิ
H8085

ת דִּבַּ֥
คำากล่าวรา้ย–ของ
H1681

֮ רַבִּים
คนมากมาย

מָג֪וֹר
ความหวาดกลัว
H4032

יב בִ֥ מִסָּ֫
รอบด้าน
H5439

בְּהִוָּסְדָ֣ם
เมื่อ–พวกเขา–ปรกึษา
H3245

יַחַ֣ד
รว่มกัน

עָלַי֑
ต่อต้าน–ขา้พระองค์

חַת לָקַ֖
เพื่อ–เอา
H3947

י נַפְשִׁ֣
ชวีติ–ขา้พระองค์
H5315

מוּ׃ זָמָֽ
พวกเขา–วางแผน
H2161

เพราะขา้พระองค์ได้ยนิการใสร่า้ยของคนเป็นอันมาก ความสยดสยองอยูท่กุด้าน ขณะเมื่อพวกเขารว่มกันคิดแผนการต่อสูข้า้พระองค์ 
พวกเขาปองรา้ยท่ีจะเอาชวีติของขา้พระองค์ไปเสยี

׀וַאֲנִי֤ 14
แต่–ขา้พระองค์
H0589

עָלֶי֣ךָ
ต่อ–พระองค์

בָטַחְ֣תִּי
วางใจ
H0982

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

רְתִּי מַ֗ אָ֝
ขา้พระองค์–กล่าววา่
H0559

י אֱלֹהַ֥
พระเจา้–ของ–ขา้พระองค์
H0430

תָּה׃ אָֽ
ทรงเป็น–พระองค์

แต่ขา้พระองค์ได้วางใจในพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขา้พระองค์ได้ทลูแล้ววา่ �พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ของขา้พระองค์�

בְּיָדְך15ָ֥
ใน–พระหตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

עִתֹּתָ֑י
วาระเวลา–ขา้พระองค์–อยู่
H6256

ילֵנִ֤י הַצִּ֘
ขอทรงชว่ยกู้–ขา้พระองค์
H5337

מִיַּד־
จาก–มอื–ของ
H3027

י א֝וֹיְבַ֗
ศัตรู–ขา้พระองค์
H0341

י׃ וּמֵרֹדְפָֽ
และ–ผูไ้ล่ตาม–ขา้พระองค์
H7291

วนัเวลาของขา้พระองค์อยูใ่นพระหตัถ์ของพระองค์ ขอทรงชว่ยขา้พระองค์ใหพ้น้จากมอืของบรรดาศัตรูของขา้พระองค์ 
และจากคนทัง้หลายท่ีขม่เหงขา้พระองค์

ירָה16 הָאִ֣
ขอทรงฉายแสง
H0215

פָנֶ֭יךָ
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

עַל־
เหนือ

ךָ עַבְדֶּ֑
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

ה֖וֹשִׁיעֵנִ֣י
ขอทรงชว่ย–ขา้พระองค์–ใหร้อด
H3467

ךָ׃ בְחַסְדֶּֽ
ด้วย–ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

ขอใหพ้ระพกัตรพ์ระองค์ทอแสงบนผูร้บัใชข้องพระองค์ ขอทรงชว่ยขา้พระองค์ใหร้อดด้วยเหน็แก่ความเมตตาของพระองค์

הוָ֗ה17 יְֽ
พระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
ขออยา่ทรง
H0408

אֵ֭בוֹשָׁה
ให–้ขา้พระองค์–อับอาย
H0954

י כִּ֣
เพราะ

יךָ קְרָאתִ֑
ขา้พระองค์–รอ้งทลู–ต่อ–พระองค์
H7121

שׁוּ יֵבֹ֥
ขอให–้อับอาย
H0954

ים שָׁעִ֗ רְ֝
คนชัว่
H7563

יִדְּמ֥וּ
ใหเ้งียบไป

לִשְׁאֽוֹל׃
ใน–แดนตาย
H7585

ขออยา่ใหข้า้พระองค์ได้อับอาย โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์เพราะขา้พระองค์ได้รอ้งทลูต่อพระองค์ ขอใหบ้รรดาคนชัว่ได้อับอาย 
และขอใหพ้วกเขาเงียบอยูใ่นแดนคนตาย

https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4032.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2161.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm


מְנָה18 אָלַ֗ תֵּ֥
ขอให–้เงียบสนิท
H0481

י שִׂפְתֵ֫
รมิฝีปาก–แหง่
H8193

קֶר שָׁ֥
มุสา
H8267

הַדֹּבְר֖וֹת
ท่ี–พูด
H1696

עַל־
ต่อต้าน

יק צַדִּ֥
ผูช้อบธรรม
H6662

ק עָתָ֗
อยา่ง–หยิง่ยะโส
H6277

בְּגַאֲוָה֥
ด้วย–ความหยิง่ผยอง
H1346

וָבֽוּז׃
และ–การดถูกู
H0937

ขอใหบ้รรดารมิฝีปากท่ีมุสาเป็นใบ ้ซึ่งพูดเรื่องสลดใจอยา่งหยิง่ทะนงและอยา่งดถูกูต่อคนชอบธรรม

מָ֤ה19
ชา่ง
H4100

ב־ רַֽ
ยิง่ใหญ่

֮ טוּבְךָ
ความดี–ของ–พระองค์
H2898

אֲשֶׁר־
ท่ี

צָפַנְ֪תָּ
ทรงสะสมไว้
H6845

יךָ אֶ֥ ירֵ֫ לִּֽ
สำาหรบั–ผูท่ี้–เกรงกลัว–พระองค์
H3373

פָּ֭עַלְתָּ
ทรงกระทำา
H6466

לַחֹסִ֣ים
แก่–ผูท่ี้–ล้ีภัย
H2620

ךְ בָּ֑
ใน–พระองค์

גֶד נֶ֝֗
ต่อหน้า
H5048

בְּנֵי֣
บุตร–แหง่

אָדָם׃  
มนุษย์
H0120

โอ ความดีของพระองค์ยิง่ใหญ่สกัเท่าใด ซึ่งพระองค์ได้ทรงสะสมไวส้ำาหรบับรรดาผูท่ี้เกรงกลัวพระองค์ 
ซึ่งพระองค์ได้ทรงกระทำาเพื่อบรรดาคนท่ีวางใจในพระองค์ ต่อหน้าบุตรทัง้หลายของมนุษย์

ם 20 ׀תַּסְתִּירֵ֤
ทรงซอ่น–พวกเขา
H5641

תֶר בְּסֵ֥
ใน–ท่ีลับ–แหง่

֮ פָּנֶיךָ
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

י רֻכְסֵ֫ מֵֽ
จาก–การคิดรา้ย–ของ
H7407

ישׁ אִ֥
คน
H0376

תִּצְפְּנֵם֥
ทรงปกปอ้ง–พวกเขา
H6845

ה בְּסֻכָּ֗
ใน–เพงิ
H5521

יב מֵרִ֥
จาก–การววิาท–ของ
H7379

לְשֹׁנֽוֹת׃
ล้ินทัง้หลาย
H3956

พระองค์จะทรงซอ่นพวกเขาไวใ้นความลึกลับแหง่เบื้องพระพกัตรพ์ระองค์ใหพ้น้จากการหยิง่ยโสของมนุษย ์
พระองค์จะทรงรกัษาพวกเขาไวอ้ยา่งลึกลับในปะรำาแหง่หนึ่งใหพ้น้จากการทะเลาะววิาทของล้ินทัง้หลาย

בָּר֥וּך21ְ
สาธุการแด่
H1288

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֥
เพราะ

יא הִפְלִ֘
ทรงสำาแดง
H6381

חַסְדּ֥וֹ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

י לִ֝֗
แก่–ขา้พระองค์

בְּעִי֣ר
ใน–เมอืง

מָצֽוֹר׃
ท่ีล้อม
H4692

สาธุการแด่พระเยโฮวาห ์เพราะพระองค์ได้ทรงสำาแดงความกรุณาอันมหศัจรรยข์องพระองค์แก่ขา้พระองค์ในนครท่ีเขม้แขง็

׀וַאֲנִי֤ 22
และ–ขา้พระองค์
H0589

מַ֤רְתִּי אָ֘
ได้กล่าว
H0559

י בְחָפְזִ֗
ใน–ความตกใจ–ขา้พระองค์
H2648

֮ נִגְרַזְתִּי
ขา้พระองค์–ถกูตัดออก
H1629

מִנֶּ֪גֶד
จาก–ต่อหน้า
H5048

ינֶי֥ךָ עֵ֫
พระเนตร–ของ–พระองค์

ן אָכֵ֗
แท้จรงิ
H0403

שָׁמַ֭עְתָּ
ทรงฟงั
H8085

ק֥וֹל
เสยีง

י תַּחֲנוּנַ֗
วงิวอน–ขา้พระองค์
H8469

י בְּשַׁוְּעִ֥
เมื่อ–ขา้พระองค์–รอ้งทลู
H7768

יךָ׃ אֵלֶֽ
ต่อ–พระองค์
H0413

เพราะขา้พระองค์ได้กล่าวด้วยความรบีรอ้นของขา้พระองค์วา่ �ขา้พระองค์ถกูตัดขาดไปพน้สายพระเนตรของพระองค์แล้ว� แต่อยา่งไรก็ตาม 
พระองค์ทรงได้ยนิเสยีงแหง่คำาวงิวอนทัง้หลายของขา้พระองค์ เมื่อขา้พระองค์ได้รอ้งทลูขอต่อพระองค์

הֱב֥ו23ּ אֶֽ
จงรกั
H0157

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ל־ כָּֽ
บรรดา
H3605

יו ידָ֥ חֲסִ֫
ผูซ้ื่อสตัย–์ของ–พระองค์
H2623

מוּנִים אֱ֭
ผูซ้ื่อสตัย์
H0539

נֹצֵר֣
ทรงปกปอ้ง
H5341

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ם וּמְשַׁלֵּ֥
และ–ทรงตอบแทน

עַל־
อยา่ง–เต็มเปี่ ยม

תֶר יֶ֝֗
แก่–ผูท่ี้–เหลือเฟอื

ה עֹשֵׂ֥
กระทำา

גַאֲוָֽה׃
ความหยิง่ผยอง
H1346

โอ จงรกัพระเยโฮวาห ์พวกท่าน วสิทุธชินทัง้สิน้ของพระองค์เอ๋ย เพราะพระเยโฮวาหท์รงพทัิกษ์รกัษาคนสตัยซ์ื่อไว ้
และทรงสนองผูก้ระทำาอหงัการอยา่งเต็มขนาด
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חִזְ֭קו24ּ
จงเขม้แขง็
H2388

וְיַאֲמֵץ֣
และ–จงให–้กล้าหาญ
H0553

לְבַבְכֶם֑
ใจ–ของ–ท่าน
H3824

כָּל־
บรรดา
H3605

ים מְיַחֲלִ֗ הַ֝
ผูท่ี้–หวงัใน
H3176

לַיהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

จงมคีวามกล้าหาญเถิด และพระองค์จะทรงเสรมิกำาลังใหใ้จของพวกท่าน พวกท่านทกุคนท่ีหวงัใจในพระเยโฮวาห์
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https://biblehub.com/hebrew/553.htm
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